ZAROVIZSGA-TETELSOR
OVODAPEDAGOGUS ALAPSZAK
NEMET NEMZETISEGI SZAKIRANY

Az elméleti temakorok koziil egy tételt huz a zarovizsgazo. Az elméleti témat vazlatosan, a
kontextushoz rendelhetoé fogalmakra fokuszalva, kovetkezetes gondolatmenetben roviden kell
kifejteni. Minden elméleti téemakorhoz tartozik egy vagy tébb gyakorlati feladat. A gyakorlati
feladatbol egyet kell kidolgozni mar a vizsga elott, a felkésziilés soran, majd a zarovizsgan
bemutatni. A valasztott feladatban alkalmazott eszkézoket a vizsgan is prezentalja. Nem
kotelezo mindegyik temakorhoz elhozni az eszkézoket, elegendo fotoval, audiovizualis

eszkozokkel bemutatni ezeket.

1) Friihe Zweisprachigkeit
Vorteile, Ziele, Ansiitze und neue Methoden in der zweisprachigen Erziehung im

Nationalititenkindergarten (TPR, Immersion, Ganzheitlichkeit)

A) Demonstrieren Sie durch einen Dialog die Rolle der Handpuppe beim friihen
Zweitspracherwerb. Fassen Sie danach die Vorteile einer Handpuppe im

ungarndeutschen Kindergarten zusammen.

B) Holen Sie ein konkretes Beispiel fiir die ganzheitliche Forderung im Kindergarten. Planen Sie
einen konkreten Tag unter Beriicksichtigung der kindlichen Bediirfnisse. Achten Sie auf die

Satzmodelle.

2) Musik und Bewegung. Moglichkeiten und Aufgaben in der zweisprachigen Erziehung

A) Planen Sie eine Beschdftigung zur Bearbeitung eines neuen Liedes. Das Lied soll mit
Bewegungen begleitet werden. Wiirden sie auch Musikinstrumente einsetzen?
B) Erarbeiten Sie eine Klanggeschichte, die durch Bewegung, Gerdusche und Kldnge unterstiitzt

werden kann. Welche Rolle spielen die selbstgemachten Orff Instrumente?



3) Malen und Gestalten, Mathematik und Umwelterziechung. Moglichkeiten und Aufgaben in

der zweisprachigen Erziehung

A) Organisieren Sie ein Erntedankfest fiir die mittlere Gruppe. Besprechen Sie die einzelnen Schritte
zusammen mit den Kindern, im Rahmen der Beschdftigung. Lassen Sie die Kinder auch im Freien
experimentieren, Erfahrungen sammeln. Die Ergebnisse sollen in einem gemeinsamen Heft

festgehalten oder in einer Ausstellung prdsentiert werden.

B)Sie haben vor, mit den Kindern Faschingsmasken zu basteln. Initiieren Sie einen
Morgenkreis mit den Kindern tiber das Thema: Fasching. Erkliren und zeigen Sie die
einzelnen Schritte der Anfertigung von Masken. Erkliren Sie, auf welche Weise das Gestalten

die zweisprachige Erziehung fordert.

C) Bearbeiten Sie das konkrete Thema Bienenhaus, wodurch die mathematischen
Grundbegriffe oben, unten, draufSen, drinnen den Kindern beigebracht werden
konnen. Planen Sie eine erlebnisorientierte, komplexe Beschdftigung, worin die

Umwelterziehung eine Rolle spielt.

4) Die Rolle des Spiels bei der Forderung der Sprache

Sprachspiele- Lernen durch Spielen. Personelle und materielle Bedingungen des Spiels

A) Organisieren Sie ein deutsches Kreisspiel, wo moglichst alle Kinder einbezogen werden.
Welche Vorteile hat diese Art von Forderung?

B) Organisieren Sie einen Tag der offenen Tiir im ungarndeutschen Kindergarten. Es
sollen ungarndeutsche Spiele auch im Freien gespielt werden.

C) Wie schaffen Sie eine anregende Spielumgebung in den Innenrdumen und im
Aufsenbereich? Wie sichern Sie als Kindergdrtnerin das ideale Wohlbefinden der

Kinder?

5) Ungarndeutsche Traditionen und Briuche im Kindergarten — Forderung der Identitét



A) Planen Sie ein ungarndeutsches Projekt fiir ein Fest. Welche Elemente fordern die
ungarndeutsche Identitdt der Kinder?
B) Welches Fest ist dafiir geeignet, eine Stationenarbeit zu planen? Sprechen Sie iiber die

Merkmale der offenen Arbeitsform. Planen Sie fiir eine gemischte Gruppe.
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